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DOLEZITA POZNAMKA:
Precitajte si pozorne tento ndvod pred instalaciou alebo ovlddanim novej klimatizacie.
Odlozte si tento navod prepouzitie v buduicnosti.




®
Pozor:

Na Vasom vyrobku
je uvedeny tento
symbol. Znamena,
Ze sa elektrické a
elektronické
pristroje nesmu
likvidovat
s domacim
odpadom, ale sa
maju odovzdat
zvlast v
Specializovanej
zberni.

A. Informacie k likvidacii pre sukromnych uzivatelov
1.V Eurépske anii
Pozor: Tento pristroj nelikvidujte s normalnym doméacim odpadom!

Podla novej smernice EU, ktora stanovuje spravny spdsob spatného odberu pouzitych
elektrickych a elektronickych pristrojov, nakladanie s nimi a ich recyklaciu, sa musia
opotrebované elektrické a elektronické pristroje likvidovat zvlast.

Po zavedeni smernice v &lenskych krajinach EU mézu teraz sikromné domécnosti
odovzdavat svoje pouzité elektrické a elektronické pristroje bezplatne v stanovenych
zberniach*.

V niektorych krajinach* mézete opotrebované pristroje pripadne odovzdat bezplatne aj u
Vasho Specializovaného predajcu, ak si kupite porovnatelny novy pristro;.

*) Dal$ie podrobnosti ziskate od Vasho obecného tradu.

Ak VaSe pouzité elektrické a elektronické pristroje obsahuju batérie alebo akumulatory,
mali by ste je najskor vybrat a zlikvidovat zvlast podla miestneho platného nariadenia.

Spravnou likvidaciou prispejete k spravnemu zberu opotrebovanych pristrojov, nakladaniu
s nimi a ich pouzivaniu. Odbornou likvidaciou tak zabranite moznym Skodlivym dopadom
na Zivotné prostredie a fudské zdravie.

2.V ostatnych krajinach okrem EU

Informujte sa prosim na VaSom obecnom uUrade o spravnom postupe pri likvidacii tohto
pristroja.

B. Informacie k likvidacii pre priemyslovych uzivatelov

1.V Eurdpskej unii

Ak ste tento vyrobok pouzivali na Zivnostenské ucely a teraz ho chcete zlikvidovat'

Kontaktujte prosim Vasho Specializovaného predajcu, ktory Vas méze informovat
o vrateni vyrobku. Mozno budete musiet za odber a recyklaciu zaplatit. Malé vyrobky (a
malé mnozstva) mozno nie.

2.V ostatnych krajinach okrem EU
O spravnom postupe likvidacie tohto pristroja sa informujte na VaSom obecnom urade.

Preklad pévodného uzivatelského navodu

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt.

Aby ste s nim dokazali spravne zaobchadzat, precitajte si pozorne tento navod a dobre si ho odloZte.

Ak navod na obsluhu stratite, kontaktujte na miestneho obchodného zastupcu alebo navstivte webové stranky
www.greesk.sk
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Toto zariadenie by nemali obsluhovat’ osoby (vratane deti), ktoré maju znizené fyzické, zmyslové alebo mentélne
schopnosti alebo nemaju dostatok potrebnych znalosti a skisenosti, ak nie su pod dozorom alebo nie su poucené
0 obsluhe zariadenia osobou, ktora zodpoveda za ich bezpecénost.

Na deti je potrebné dohliadat, aby sa so zariadenim nehrali.

komunalneho odpadu. Aby sa zabranilo moZznému poSkodeniu Zivotného prostredia alebo zdravia ludi
pre nekontrolovatelné ukladanie odpadu, odovzdajte ho zodpovedne na recyklaciu, aby ste podporili
trvale udrzatelné opatovné vyuzitie materialnych zdrojov. Na odovzdanie pouZitého zariadenia vyuZite
prisludnu zberfiu odpadu alebo kontaktujte predajcu, u ktorého ste produkt zakupili. Ten méze prevziat
tento produkt na ekologicky Setrnu recyklaciu.

ﬁ Tento symbol oznaduje, Ze tento produkt nesmie byt v krajinach EU vyhodeny do bezného
.

R290: 3
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Vysvetlenie symbolov

A - Oznacuje nebezpelné situacie. Ak im nezabranite, spdsobia smrt alebo vazne
NEBEZPECENSTVO Zranenia.

Oznacuje nebezpecné situacie. Ak im nezabranite, mézu spdsobit’ smrt’ alebo
vazne zranenia.

A VAROVANIE

Oznacuje nebezpecné situacie. Ak im nezabranite, mézu spdsobit’ fahké alebo

A UPOZORNENIE stredné zranenia.

POZN A MKA S:?ggti l(Jj.c“)leiité informacie. Ak ich nebudete reSpektovat, méze dojst ku Skodam

Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré patri do kategérie VAROVANIE alebo
UPOZORNENEI.

Odmietnutie zodpovednosti

Vyrobca nenesie zodpovednost, ak je zranenie alebo majetkova strata spdsobena nasledujucimi pri¢inami:

Poskodenie vyrobku v désledku jeho nespravneho pouzitia alebo zlého zaobchadzania s vyrobkom.

Uprava, zmena alebo Gdrzba vyrobku alebo jeho pouzivanie s inym zariadeniami v rozpore s pokynmi vyrobcu.
Po overeni, Ze je chyba vyrobku priamo spésobena kor6znym plynom.

Po overeni, Ze su poruchy spésobené nespravnym zaobchadzanim poc€as prepravy vyrobku.

Prevadzka, oprava alebo udrzba jednotky bez dodrziavania navodu na obsluhu alebo prislusnych predpisov;
Po overeni, Ze je problém alebo chyba spdsobena kvalitativnymi alebo vykonnostnymi parametrami sucasti a
dielov vyrabanych inymi vyrobcami.

Skoda je spdésobena prirodnymi katastrofami, nevhodnym prevadzkovym prostredim alebo vy$$ou mocou.

ok wNE

~
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Zariadenie je naplnené horfavym chladivom R290.

Pred inStalaciou a pouzitim zariadenia si najskér precitajte navod na obsluhu.

Pred inStalaciou zariadenia si najskor precitajte navod na instalaciu.

Pred opravou zariadenia si najskér precitajte servisny navod.

POZNAMKA:
Obrazky v tomto navodu su len orientac¢né. Riadte sa podla skuto¢ného produktu.

Chladivo

Na zaistenie funkénosti klimatizacného zariadenia cirkuluje v systéme Specialne chladivo. Pouzité chladivo je
fluorid R290, ktory je Specialne vycisteny. Chladivo je horfavé a bez zapachu. Ak nahodou unikne, méze pri
urCitych podmienkach explodovat. Horfavost chladiva je vSak velmi nizka. M6ze byt zapalené len ohfiom.

V porovnani s beznymi chladivami je R290 chladivo, ktoré neznecistuje zivotné prostredie a neposkodzuje
ozoénovu vrstvu. Ma tiez nizky sklenikovy efekt. R290 ma velmi dobré termodynamické viastnosti. Vdaka tomu
je mozné dosiahnut naozaj vysoku energeticku u€innost. Zariadenie preto potrebuje mens$iu naplf chladiva.

Mnozstvo naplne chladiva R290 najdete na vyrobnom Stitku zariadenia.

VAROVANIE:

Zariadenie je naplnené horfavym chladivom R290.

Zariadenize musi byt nainStalované, prevadzkované alebo ulozené v miestnosti s podlahovou plochou va¢sou
ako 11 m*.

Zariadenie musi byt umiestnené v miestnosti, kde nehrozi trvalé nebezpecenstvo vznietenia horfavych latok
(napriklad otvoreny ohen, spusteny plynovy horék alebo elektrické kurenie s horucimi Spiralami). Zariadenie je
potrebné skladovat v dobre vetranom priestore, ktorého velkost’ zodpoveda Specifikovanému objemu
prevadzkovej miestnosti.

Zariadenie musi byt skladované tak, aby bolo chranené pred mechanickym podkodenim.

Hadice pripojené k zariadeniu nesmu obsahovat horfavé alebo zdpalné latky.

Dbajte na to, aby potrebné vetracie otvory neboli zablokované.

Zariadenie nedemontujte a neodhadzujte do ohfia.

Majte na pamati, ze chladivo nemusi vydavat zapach.

Na urychlenie procesu odmrazovania alebo na Cistenie zariadenia nepouzivajte ziadne iné prostriedky, nez aké
su odporu¢ané vyrobcom.

Servis musi byt vykonavany len podla odporucani vyrobcu. Ak je potrebné vykonat opravu, kontaktujte

najbliz8ie autorizované servisné stredisko. Akékolvek opravy vykonavané osobami bez prislusnej kvalifikacie
mozu byt nebezpelné. Pri manipulacii so zariadenim je nutné dodrZiavat Statne normy pre plynné latky.

Precitajte si odborny navod.
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Bezpeénostné pokyny

e Toto zariadenie mozu pouzivat aj deti star8ia ako 8 rokov alebo osoby, ktoré maju zniZzené fyzické, zmyslové
alebo mentalne schopnosti alebo nemaju dostatok potrebnych znalosti a skdsenosti, ak st pod dozorom alebo
boli pou¢ené, ako zariadenie bezpectne pouzivat a su si vedomé moznych rizik.

e Deti sa nesmu so zariadenim hrat.
o Cistenie a udrzbu zariadenia nesmu vykonavat deti bez dozoru.

e Pred spustenim prevadzky skontrolujte, i privod elektriny zodpoveda menovitym hodnotam na vyrobnom Stitku
zariadenia.

e Pred Cistenim a udrzbou zariadenie vypnite a odpojte od elektrickej zasuvky.

o Uistite sa, Ze na napajaci kabel netladia ziadne tvrdé predmety.

¢ Netahajte za napéjaci kabel, ked' chcete odpojit zastréku od zasuvky alebo premiestnit’ zariadenie.

¢ Nezapdjajte ani neodpajajte zastrCku napajacieho kabla, ked mate mokré ruky.

¢ Na napajanie pouzite uzemneny privod napajania. Uistite sa, Ze je elektricky rozvod spravne uzemneny.

e Ked je napéjaci kabel posSkodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym servisom alebo osobou
s prislusnou kvalifikaciou, aby sa obmedzilo mozné riziko.

e Ak nastane nejaky abnormalny stav (napr. je citit, Ze sa nie€o pali), odpojte ihned napajanie a kontaktujte
predajcu.

e Ak na zariadenie nikto nedohliada, vypnite ho a odpojte napajaciu zastrCku od zasuvky alebo vypnite privod
napajania.

¢ Na zariadenie nestriekajte ani nelejte vodu. Mohlo by to spdsobit’ skrat alebo poSkodenie zariadenia.

e Ak pouzijete odtokovu hadicu, nesmie byt okolita teplota nizSia ako 0 °C. Inak by mohla hadica zamrznut
a voda by prenikla do zariadenia.

e Blizko klimatizacného zariadenia nepouzivajte ziadny zdroj tepla.
¢ Klimatizacné zariadenie nesmie byt pouzivané v kupelni alebo pracovni.

e Umiestnite klimatizacné zariadenie v dostato¢nej vzdialenosti od ohna, horlavych predmetov alebo vybusnych
latok.

¢ Klimatizacné zariadenie nesmu pouzivat deti bez dozoru alebo invalidné osoby.
¢ Nedovolte detom, aby sa so zariadenim hrali alebo nar liezli.

¢ Nedavajte na alebo nad zariadenie predmety, z ktorych mézZe kvapkat voda.

¢ Klimatizacné zariadenie sami neopravujte ani nerozoberajte.

e Do klimatizagného zariadenia nestrkajte Ziadne predmety.

¢ Na pripojenie zariadenia nepouzivajte predlzovaci kabel.

e Dbaijte nato, aby sa do privodu vzduchu nedostali Ziadne drobné predmety. Ak sa do privodu vzduchu dostanu
nejaké drobné predmety, poziadajte odbornych pracovnikov o ich odstranenie.

Prevadzkové podmienky

o Klimatizacné zariadenie musi byt prevadzkované pri teplotach v rozmedzi 16-35 °C.

e Zariadenie je ureneé len na prevadzku v interiéri a nesmie sa prevadzkovat bez
prerusenia dihSie ako 8 hodin. Odporucana dlZka prerusenia prevadzky je 30 minut.

e Zariadenie musi byt umiestnené tak, aby bola jeho elektricka zastréka lahko
dostupna.

e Toto klimatizaéné zariadenie je uréené len pre domacnosti. Nie je uréené na -
priemyslové pouZitie, chovy, stajne, serverovne, stavby a podobné vyuZitie.

e Okolo klimatizaéného zariadenia by malo byt minimalne 30 cm vofného miesta. )\

¢ Neprevadzkujte klimatizacné zariadenie vo vihkom prostredi.

e UdrZiavajte otvory na privod a vyfuk vzduchu €isté a ni¢im ich nezakryvajte.

e Pri prevadzke zatvorte dvere a okna, aby sa zvySila uc€innost chladenia.

e Zariadenie prevadzkujte na hladkom rovnom povrchu, aby ste obmedzili hluk a vibracie.

e Zariadenie je vybavené kolieskami. Na hladkom rovnom povrchu mézu kolieska preklzavat.

¢ Klimatiza¢né zariadenie nenaklanajte a neprevracajte. Ak nastane nejaky abnormainy stav, ihned odpojte
zariadenie od napajania a kontaktujte predajcu.

¢ Nedavaijte zariadenie na miesto, kam svieti priame slne¢né svetlo.
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Nazvy €asti

Poznamka:

R e
= O

© © N o g~ w DN

Ovladaci panel

Lamela na smerovanie vzduchu hore/dolu
Lamela na smerovanie vzduchu vpravo/viavo
Kolieska

Filter

Pripojka hadice na odvod tepla (Pripojka A)
Hadica na odvod tepla

Pripojka D

Pripojka C

Napajaci kabel

Drziak na upevnenie kabla

Dialkovy ovladac

Bez hadice na odvod tepla a dalSieho inStalacného prislusenstva nie je mozné zariadenie spravne prevadzkovat.
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Popis a funkcie ovladacieho panela

| Nazvy éasti ovladacieho panela

= Ciselny Indikator rezimu
Tlagidlo +/ - displej Chladenie (Cool)
(ZvysSenie/Znizenie)

Indikator rezimu
Odvlh¢ovanie
(Dry)

Indikator rychlosti Indikator rezimu

ventilatora Tlacidlo Swing Tlagidlo Timer Ventilator (Fan)
(Smerovanie vzduchu) (Casovac) Tiagidlo Mode
Tlacidlo Fan Tlacidlo On/Off (Rezim prevadzky)
(Rychlost ventilatora) (Zapnut/Vypnut)

Pouzitie ovladacieho panela

Poznamka:

e Po pripojeni klimatizacného zariadenia k napajaniu sa ozve zvukovy signal. Potom mozete klimatizacné
zariadenie ovladat pomocou ovladacieho panela.

o Ked je zariadenie zapnuté, ozve sa po kazdom stlaceni tla€idla na ovladacom paneli zvukovy signal. Zaroven
sa na ovladacom paneli rozsvieti prisludny indikator.

e Ked je zariadenie vypnuté, nebude na ovlddacom paneli svietit Ciselny displej.
Ked je zariadenie zapnuté, bude sa v rezime Chladenie zobrazovat na Ciselnom displeji nastavena teplota.
V ostatnych rezimoch sa teplota nezobrazuje.

Tlagidlo On/Off (Zapnuté/Vypnuté)

Stlacenim tohto tlacidla mézete klimatizacné zariadenie zapnut alebo vypnut.

Tlagidlo + / - (Zvy$enie/ZniZenie)

V rezime Chladenie stlacte tlacidlo + alebo — na zvySenie alebo zniZenie nastavenej teploty o 1 °C. Rozsah
nastavenia teploty je 16 az 30 °C. V reZimoch Automatika, Odvih&ovanie a Ventiltor tieto tlacidla nefunguju.

TlacCidlo Mode (Rezim prevadzky)

Kazdym stlacenim tlaCidla sa bude prepinat rezim prevadzky v tomto cykle:
Chladenie (COOL) — Odvlh¢ovanie (DRY) — Ventilator (FAN)

CHLADENIE (COOL): V tomto rezime svieti indikator Chladenie (Cool). Ciselny displej ukazuje nastavenu teplotu.
Rozsah nastavenia teploty je 16 az 30 °C.

ODVLHCQVANIE (DRY): V tomto reZime svieti indikator Odvihéovanie (Dry). Rychlost ventilatora nie je mozné
nastavit. Ciselny displej je vypnuty.

VENTILATOR (FAN): V tomto reZime pracuije len ventilator. Svieti indikator Ventilator (Fan). Ciselny displej je
vypnuty.
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Tlagidlo Fan (Rychlost ventilétora)

Kazdym stlacenim tlacidla sa bude prepinat rychlost’ ventilatora v tomto cykle:
Nizka rychlost’ (Low) — Stredna rychlost (Med) — Vysoka rychlost’ (High) — Automaticka rychlost (Auto) —

Tlagidlo Timer (Casovag)

Stlacte tlaCidlo Timer, aby zariadenie preslo do rezimu nastavenia Casovaca. V tomto rezime stlacte tlacidlo +
alebo —, aby ste nastavili ¢as. Stlaéenim + alebo — sa nastavenie asova&a zvySi alebo znizi o 0,5 hodiny, ked je
nastaveny ¢as mensi ako 10 hodin, a potom sa stlaéenim + alebo — bude zvySovat alebo znizovat o 1 hodinu.
Ked je nastavenie ¢asovaca ukoncené, jednotka zobrazi nastavenu teplotu, ak nie je po¢as 5 sekudnd vykonana
ziadna operacia. Ked je funkcia ¢asovaca spustena, indikator Timer bude svietit. Inak svietit nebude. Rezim
Casovaca mozete zrusit opatovnym stlacenim tlacidla Timer.

n Tlac€idlo Swing (Smerovanie vyfukovaného vzduchu)

Stlacte tlaCidlo Swing, aby sa horizontalna smerovacia lamela klimatizaéného zariadenia vychylovala automaticky
striedavo hore a dolu v maximalnom uhle.

SK-7



Dialkovy ovladac¢

| Tlagidla na diafkovom ovladaéi

Tlacidlo ON/OFF (Zapnuté/Vypnuté)

Tlacidlo MODE (Rezim prevadzky)

Tlacidlo + / - (ZvySenie/Znizenie)

Tlacidlo FAN (Ventilator)

Tlacidlo SWING (Smerovanie vyfukovaného vzduchu)
Tladidlo SLEEP (Funkcia Spanok)

Tlagidlo TIMER (Casovag)

N o g~ wDd e

| Vyznam indikatorov na displeji

Nacasované zapnutie Nacasované vypnutie
1

1

I

I

I

1

1

I

1

1

I

1

1

1

1
<

<
28
@

o
=3
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23

Q

3
o

[

2 ;‘.Ib LOCK - - - - Zablokovanie ovladania
ST SogED - - -Rychlost ventilatora

Nastavena teplbta N

[T

staveny Cas

*Poznamka: Funkcia je dostupna len pri modeloch s rezimom Kurenie

Funkcie tlacdidiel diafkového ovladaca

Poznamka:

e Tento dialkovy ovladag je univerzalny a mdze byt pouzity pre rézne klimatizacné zariadenia s mnohymi
funkciami. Ak dany model zariadenia niektoré funkcie nema, bude zariadenie po stlaceni prislusného tlacidla na
dialkovom ovladaci zachovavat predchadzajuci prevadzkovy stav.

o Ked je klimatizaCné zariadenie pripojené k napajaniu (je v pohotovostnom rezime), mdzete ho ovladat pomocou
dialkového ovladaca.

e Ked je zariadenie zapnuté, po kazdom stlaeni tla€idla na dialkovom ovladadi blikne raz indikator vysielania
signalu . Ked z klimatizagného zariadenia zaznie ton, znamena to potvrdenie prijmu signalu.

e Ked je zariadenie vypnuté, bude sa na displeji dialkového ovladada zobrazovat nastavena teplota. (Ked je
zapnuté osvetlenie displeja vnutornej jednotky, bude sa zobrazovat prislusny indikator.) Ked je zariadenie
zapnuté, budu sa na displeji zobrazovat prislusné indikatory nastavenych funkcii.
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Tlagidlo ON/OFF (Zapnuté/Vypnuté) |

Stlacenim tohto tlacidla zapnete/vypnete jednotku.

Tlagidlo MODE (ReZim prevadzky) |

Kazdym stlacenim tohto tlacidla mozete vyberat pozadovany rezim prevadzky v nizSie uvedenom cykle (pri
zvolenom rezime sa rozsvieti prislusny indikator ,, «“):

Automatika > Chladenie > QOdvlhéovanie > Ventilator > Kurenie
(AUTO) (cooL) (DRY) (FAN) (HEAT)*

* Poznamka: Funkcie je dostupna len pre modely s rezimom Kdrenie.

o Ked zvolite rezim Automatika, bude klimatizacné zariadenie pracovat automaticky podla okolitej teploty.
Pozadovanu teplotu nie je mozné nastavit a nebude sa ani zobrazovat. Na nastavenie rychlosti ventilatora
stlacte tlacidlo FAN.

e Ked zvolite rezim Chladenie, bude klimatizacné zariadenie pracovat v rezime Chladenie. Pozadovanu teplotu
mozete nastavit stladenim tlacidla + alebo —. Na nastavenie rychlosti ventilatora stlacte tlaCidlo FAN.

e Ked zvolite rezim Odvlh¢ovanie, bude klimatizaéné zariadenie pracovat v rezime Odvlh¢ovanie s nizkou
rychlostou ventilatora. V tomto rezime nie je mozné nastavit rychlost ventilatora.

e Ked zvolite rezim Ventilator, bude klimatizacné zariadenie pracovat len v rezime Ventilator. Na nastavenie
rychlosti ventilatora stlacte tladidlo FAN.

o Ked zvolite rezim Kurenie, bude klimatizacné zariadenie pracovat v rezime Kurenie. Pozadovanu teplotu
mozete nastavit stladenim tlacidla + alebo —. Na nastavenie rychlosti ventilatora stlacte tlaCidlo FAN.
(Klimatiza¢né zariadenie, ktoré je uréené len na chladenie, nema funkciu Kdrenie. Ak je dialkovym ovlddacom
zvoleny rezim Kurenie, klimatizaCné zariadenie sa neda zapnut tlacidlom ON/OFF.)

Tlagidlo + / — (ZvySenie/Znizenie)

e Kazdym stlacenim tladidla + alebo — sa nastavena teplota zvysi alebo znizi o 1 °C. Ked tlacidlo + alebo -
podrzite 2 sekundy stlacené, zacne sa nastavena teplota na dialkovom ovladaci rychlo menit. Po dosiahnuti
pozadovanej teploty tlacdidlo uvolnite.

e Ked nastavujete natasované zapnutie alebo vypnutie, pouZite tla€idlo + alebo — na nastavenie ¢asu
(podrobnosti vid' v &asti Tlagidlo TIMER (Casovag)).

Tlagidlo FAN (Ventilator)

StlaCenim tohto tlacdidla mdzete nastavovat rychlost ventilatora v nasledujucom cykle: Automatika (AUTO),

Rychlost 1 (4), Rychlost 2 (), Rychlost 3 («dfl), Rychlost 4 (Alﬂ) (pri tomto klimatizaCnom zariadeni nie je
k dispozicii; Rychlost 4 je rovnaka ako Rychlost 3).

|—>AUTO —>A—>Aﬁ—>4ﬁ—>4ﬁﬂ"|

4 Rychlost’ 1 (nizka rychlost ventilatora) .ad Rychlost 2 (stredna rychlost ventilatora)
adfl Rychlost 3 (vysoka rychlost ventilatora) A" Rychlost 4
Poznamka:

e Pri Automatickej rychlosti nastavi klimatizacné zariadenie rychlost ventilatora automaticky podla okolitej teploty.
e Rychlost ventilatora nie je mozné nastavit v rezime Odvlh¢ovania.

Tlacidlo SWING (Smerovanie vyfukovaného vzduchu) ‘

Stlacte toto tla€idlo, aby sa horizontélna smerovacia lamela klimatizaéného zariadenia vychylovala automaticky
striedavo hore a dolu v maximalnom uhle.

IR} Tiacidio SLEEP (Spanok) |

V rezimoch Chladenie mézete stladenim tohto tlagidla zapnut funkciu Spanok. Dal§im stladenim tlagidla sa funkcia
zruSi. V rezime Ventilator nie je tato funkcia dostupna. V rezime Chladenie funkcia Spanok zvysi nastavenu teplotu
po 1 hodine o 1 °C a po 2 hodinach o 2 °C. Prevadzka potom pokracuje s touto nastavenou teplotou.
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Tlagidlo TIMER (Casovag)

e Ked je jednotka zapnuta, stlacte toto tlacidlo, aby ste nastavili Casovaé vypnutia. Indikatory T-OFF a H budu
blikat. PoCas 5 sekund stlacte tlacidlo + alebo -, aby ste nastavili ¢as vypnutia. Jednym stlacenim tlacidla +
alebo - sa nastaveny ¢as zvySi alebo znizi o 0,5 hodiny. Ked tlagidlo + alebo — podrzite 2 sekundy stlacené,
zacne sa nastaveny ¢as rychlo menit. Po dosiahnuti pozadovaného &asu tlacidlo uvolnite. Stlacte tlacidlo
TIMER, aby ste nastavenie potvrdili. Indikatory T-OFF a H prestanu blikat'.

o Ked je jednotka vypnutd, stlaéte toto tlaCidlo, aby ste nastavili Casova¢ zapnutia. Indikatory T-ON a H budu
blikat. Pocas 5 sekund stlacte tlacidlo + alebo —, aby ste nastavili ¢as zapnutia. Jednym stlacenim tlacidla +
alebo - sa nastaveny ¢as zvySi alebo znizi o 0,5 hodiny. Ked tlagidlo + alebo — podrzite 2 sekundy stlacené,
zacne sa nastaveny ¢as rychlo menit. Po dosiahnuti pozadovaného ¢asu tlacidlo uvolnite. Stlacte tlacidlo
TIMER, aby ste nastavenie potvrdili. Indikatory T-ON a H prestanu blikat.

e ZruSenie nacasovaného zapnutia/vypnutia: Ked je nastavena funkcia ¢asovaca, stlacte raz tlagidlo TIMER, aby
sa zobrazil zostavajuci Cas. Pocas 5 sekund stlacte opat tlaCidlo TIMER, aby sa tato funkcia zruSila.

Poznamka:

e Rozsah nastavenia ¢asu: 0,5 — 24 hodin.

e Casovy interval medzi stlaceniami tlaCidiel nesmie presiahnut 5 sekund, inak dialkovy ovlada¢ ukonéi rezim
nastavenia.

| Funkcie kombinacii tlagidiel

Detska poistka (Zablokovanie ovladania)

Sucasnym stlacenim tlacidiel + a — je mozné zapnut alebo vypnut funkciu detskej poistky. Ked je detska poistka
zapnuta, zobrazi sa indikator zamknutia ovladaca (LOCK). Pri stladeni tlacidiel dialkového ovladaca nebude
ovladac vysielat ziaden signal.

Prepnutie jednotky zobrazenia teploty

Ked je zariadenie vypnuté, je mozné sic¢asnym stlacenim tlacidiel — a MODE prepinat medzi °C a °F.

Zapnutie/vypnutie osvetlenia

Sucasnym stlacenim tlacidiel + a FAN na 3 sekundy mdzete zapnut/vypnut svietenie panela klimatizacného
zariadenia. Po pripojeni napdjania je svietenie Standardne zapnuté.

| Postup ovladania

1. Po pripojeni klimatizaCného zariadenia k napajaniu stlacte tlacidlo ON/OFF na dialkovom ovladaci, aby ste
zariadenie zapli.

2. Stlagenim tlacidla MODE vyberte pozadovany rezim prevadzky: Automatika (AUTO), Chladenie (COOL),
Odvlh€ovanie (DRY), Ventilator (FAN) alebo Kdrenie (HEAT). Rezim Kurenie (HEAT) je dostupny len pri
modeloch s funkciou Kurenie.

3. Stla¢enim tlacidla + alebo — nastavte poZzadovanu teplotu. (V rezime Automatika sa teplota neda nastavit).

4. Stlagenim tlacidla FAN nastavte poZadovanu rychlost ventildtora: Automatickd, Nizka, Stredna alebo Vysoka.
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Vymena batérii v dialkovom ovladagci

1. Stlacte kryt priehradky batérii na zadnej strane dialkového ovladaca »
. - o . - Batérie —
v mieste oznaéenom ¥, a potom vysurite kryt priehradky batérii v
smere Sipky, ako zobrazuje obrazok.
2. Vymeiite dve 1,5 V batérie velkosti AAA. PresvedCte sa, Zze su + a -
poly batérii spravne orientované.
3. Nalozte spat kryt batérii.

NalozZenie

& G \
Vybratie
|

Kryt priehradky batérii

Poznamka:

e Pri pouziti nasmerujte vysiela¢ signalu dialkového ovladac¢a na okienko prijimaca signalu na klimatizacnom
zariadeni.

e Vzdialenost medzi vysielatom signalu a okienkom prijimac¢a by nemala byt vacsia ako 8 m a v ceste signalu by
nemali byt Ziadne prekazky.

e V miestnosti, kde je zZiarivkové osvetlenie alebo bezdrotovy telefén, mdze ddjst k ruSeniu signalu. V takom

pripade je potrebné priblizit’ dialkovy ovlada¢ ku klimatizacnému zariadeniu.

Pri vymene batérii pouzite rovnaky typ batérii.

Ked nebudete dialkovy ovladac dlho pouzivat, vyberte z neho batérie.

Vymente batérie, ked su indikatory na displeji dialkového oviadaca zle viditelné, alebo sa vébec nezobrazuju.

LIKVIDACIA: Batérie nesmu byt odloZené do beZného komunaineho odpadu. Odovzdajte ich na
prislusnom zbernom mieste.
]
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Cistenie a udrzba

& Varovanie:

e Pred Cistenim klimatizacné zariadenie vypnite a odpojte od napajania. Inak mdze dojst k urazu elektrickym
pruadom.

¢ Nikdy neumyvaijte klimatizacné zariadenie vodou. Inak méze dojst k urazu elektrickym pradom.

¢ Na Cistenie klimatizaného zariadenia nepouzivajte prchavé kvapaliny (napriklad riedidlo alebo benzin). Inak
mdze dojst k podkodeniu krytu zariadenia.

| Cistenie vonkajieho krytu a mriezky |

Cistenie vonkajsieho krytu:
Ked je vonkajsi kryt zapraseny, utrite ho makkou utierkou. Ak je vonkajsi kryt velmi Spinavy
(napriklad umasteny), ocistite ho neutralnym Cistiacim prostriedkom.

Cistenie mriezky: Pouzite gistiaci prostriedok alebo makku kefu.

| Cistenie filtra

1. Vyberte filter
Vyberte filter podla obrazka.

2. Vygistite filter

Na Cistenie filtra pouzite Cistiaci prostriedok alebo vodu. Ak je filter
velmi Spinavy (napriklad umasteny), pouzite na ocistenie teplu vodu
(40 °C) s rozpustenym neutralnym ¢istiacim prostriedkom a potom ho
nechajte na tienistom mieste vysusit'.

3. Nainstalujte filter
Po odisteni a vysuseni nainstalujte filter spat.

Poznamka:

o Filter by mal byt odisteny pribliZne raz za tri mesiace. Ak zariadenie pracuje v prostredi, kde je viac prachu, mali
by ste ho distit’ CastejSie.

¢ Nesuste filter pomocou ohna alebo susica viasov. Filter by sa mohol zdeformovat alebo zacat horiet.

| Cistenie hadice na odvod tepla \

Odpoijte hadicu na odvod tepla od klimatizaéného zariadenia, odistite ju, vysuste a potom nainstalujte spat. (Postup
inStalacie a odpojenia najdete v Casti ,InStalacia hadice na odvod tepla“ a ,Odpojenie hadice na odvod tepla“.)
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Kontrola pred sezénnym pouzitim

Skontrolujte, ¢i nie su otvory na privod a vyfuk vzduchu zablokované.

Skontrolujte, ¢i su napajacia zastréka a zasuvka v dobrom stave.

Skontrolujte, ¢i je filter Cisty.

Skontrolujte, ¢i su v dialkovom ovladaci nainstalované batérie.

Skontrolujte, &i su pripojky, okenna lista a hadice na odvod tepla pevne nainstalované.
Skontrolujte, €i nie je hadica na odvod tepla poSkodena.

oghrwhE

Kontrola po sezénnom pouziti

Odpoijte privod napajania.

Ocistite filter a vonkajsi kryt.

Odstrarite prach a nedistoty na klimatizaénom zariadeni.

Vypustte vodu nahromadenu v integrovanej vanic¢ke (podrobnosti najdete v ¢asti ,Odtok vody*).

Skontrolujte, &i nie su pripojky, okenna lista a hadice na odvod tepla poskodené. Ak su poSkodené, kontaktujte
predajcu.

agrwNPE

Dlhodobé skladovanie

Ak nebudete klimatiza&né zariadenie dlho pouzivat, dodrzZiavajte nasledujuce pokyny na zaistenie dobrého stavu:
o Uistite sa, Ze v integrovanej vanicke nie je nahromadena Ziadna voda a Ze je hadica na odvod tepla odpojena.
e Odpojte napajaciu zastréku od zasuvky a zmotajte napajaci kabel.

e QOcistite klimatizaéné zariadenie a dobre ho zabalte, aby bolo chranené pred prachom.

Informacie o recyklacii

e Mnohé obalové materialy su recyklovatelné. Odlozte ich do prislusnych kontajnerov na recyklovatelny odpad.
e Ak budete chciet zlikvidovat opotrebované klimatizaéné zariadenie, kontaktujte miestne zberné stredisko alebo
poziadajte predajcu o radu, ako zariadenie spravne zlikvidovat.
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RieSenie problémov

| Analyza obvyklych javov

Skér ako poziadate o opravu zariadenia, precitajte si nasledujuci prehlfad. Ak sa vam nepodari problém odstranit’,
kontaktujte miestneho predajcu alebo autorizovany servis.

Problém Kontrola RieSenie
Klimatiza&né Doslo k vypadku napajania? Pockajte na obnovenie dodavky elektriny.
zariadenie Je zastréka uvolnena? Zasurite zastréku do zasuvky.
nepractje. Vypadol isti¢ alebo je vypalena Poziadajte odbornika o kontrolu isti¢a alebo
poistka? vymenu poistky.
Je chybny elektricky rozvod alebo Poziadajte elektrikara o opravu.
napajaci kabel?
Bolo zariadenie hned po vypnuti Pockajte 3 minuty a potom zariadenie opat zapnite.
opat zapnuté?
NedostatoCné Je napajacie napatie velmi nizke? Pockaijte, pokym sa neobnovi spravna hodnota
chladenie. napatie.

Je vzduchovy filter velmi Spinavy?

Vycistite vzduchovy filter.

Je nastavena spravna teplota?

Zmerite nastavenu teplotu.

Su zatvorené dvere a okna?

Zatvorte dvere a okna.

Klimatizacné
zariadenie
neprijima signal

z dialkového
ovladaca alebo je

Doslo k naruseniu funkcie
zariadenia (napr. vybojom statickej
elektriny alebo nestabilnym
napatim)?

Odpoijte napajaciu zastréku od zasuvky. Po 3
minutach zastrCku opat’ zapojte a zapnite
zariadenie.

dosah signalu maly.

Je dialkovy ovlada¢ dostatoCne
blizko?

Dosah signalu dialkového ovladaca je 8 metrov.
Nepouzivajte ovladac na vacsiu vzdialenost.

Je draha signalu zablokovana
nejakymi prekazkami?

Odstrante prekazky.

Ma dialkovy ovlada¢ maly dosah?

Skontrolujte batérie v dialkovom ovladaci. Ak maju
nizke napatie, vymente ich.

Je v miestnosti ziarivkové
osvetlenie?

Priblizte dialkovy ovladac¢ ku klimatizaénému
zariadeniu.
Vypnite Ziarivkové osvetlenie a skuste to opat.

Z klimatizaéného
zariadenia nefuka
vzduch.

Je privod alebo vyfuk vzduchu
zablokovany?

Odstrarite prekazky.

V rezime Kurenie: Dosiahla teplota
v miestnosti nastavenu hodnotu?

Po dosiahnuti nastavenej hodnoty sa zo zariadenia
prestane vyfukovat vzduch.

Bol prave spusteny rezim Kurenie?

Aby sa zabranilo vyfukovaniu studeného vzduchu,
spusti sa ventilator s ur€itym oneskorenim. Je to
normalny jav.

Je na vyparniku namraza?
(Skontrolujte po vytiahnuti filtra.)

Je to normalny jav. V zariadeni prebieha
odmrazovanie. Po dokon&eni odmrazovania bude
zariadenie pokracovat v prevadzke.

Nie je mozné
nastavit’ teplotu

Pracuje zariadenie v reZime
Automatika?

V rezime Automatika sa teplota neda nastavit.

Je pozadovana teplota mimo
nastavitelného rozsahu?

Rozsah nastavenia teploty:
16 — 30 °C.

Je citit zapach.

V miestnosti je zdroj zapachu,
napriklad nabytok, cigarety atd.

Odstrarite zdroj zapachu.
Vycistite filter.

Abnormailny zvuk
pri prevadzke.

Bola ¢innost jednotky ovplyvnena
barkou, radiovym rusenim a pod.?

Odpojte zariadenie od napajania, po chvili ho opat
pripojte a zapnite.

Je pocut zvuk
tecucej vody.

Bolo zariadenie prave zapnuté
alebo vypnuté?

Je to zvuk pradenia chladiva v zariadeni. Je to
normalny jav.

Je pocut praskanie.

Bolo zariadenie prave zapnuté
alebo vypnuté?

Zvuk je spbsobeny tepelnym roztahovanim alebo
zmrstovanim plastovych kryto pri zmene teploty.
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| Koédy poruch

Koéd poruchy RieSenie
FO Kontaktujte servis.
F1 Kontaktujte servis.
F2 Kontaktujte servis.
F4 Kontaktujte servis.
1. Skontrolujte, Ci nie je okolita teplota a vlhkost’ velmi vysoka. Ked je okolita teplota
E8 velmi vysoka, vypnite zariadenie a odpojte ho od napajania. Pripojte ho opat a zapnite,
az ked okolita teplota klesne pod 35 °C.
2. Skontrolujte, ¢i nie je vyparnik alebo kondenzator nie¢im zablokovany. Ak ano, vypnite
H3 zariadenie, odstrante necistoty, a potom zariadenie opat’ zapnite.
3. Ak porucha stéle trva, kontaktujte servis.
H8 1. Vypustte vodu z integrovanej vanicky.
2. Ak sa stale zobrazuje porucha ,H8%, kontaktujte servis.

A Varovania

e Ak sa vyskytnu nasledujuce javy, klimatizacné zariadenie ihned vypnite, odpojte od napajania a kontaktujte

predajcu.

— Napajaci kabel sa prehrieva alebo je poSkodeny.
— Abnormalny zvuk pri prevadzke.
— Neprijemny zapach.

— Unik vody.

¢ Klimatizacné zariadenie sami neopravujte ani neupravuijte.
e Prevadzkovanie klimatizacného zariadenia pri nevhodnych podmienkach méze spésobit’ poruchu, Uraz
elektrickym pradom alebo poziar.
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InStalacia

| Upozornenia k instalacii

Varovania:

o Dodrziavajte vSetky relevantné Statne normy a vyhlasky.

¢ Nepouzivajte poSkodeny alebo nestandardny napajaci kabel.

e Priindtalacii a udrzbe budte opatrni. Pri nespravnom postupe hrozi Uraz elektrickym pradom, zranenie alebo iné
nehody.

Vyber miesta pre instalaciu

Zakladné podmienky

InStalécia zariadenia na nasledujucich miestach méze spdsobit poruchu. Ak nie je mozné zariadenie umiestnit
inam, poradte sa s predajcom.

Miesta, kde su velké zdroje tepla, para, horfavé/vybusné plyny alebo prchavé latky, rozptylené vo vzduchu.
Miesta, kde su vysokofrekvencéné zariadenia (napriklad zvaracky alebo lekarske pristroje).

Miesta blizko pobrezia mora.

Miesta, kde su vo vzduchu olejové vypary alebo dym.

Miesta, kde su sirnaté plyny.

Iné miesta s neobvyklymi podmienkami.

odmienky na prevadzku zariadenia

Privod a vyfuk vzduchu musi byt dostato¢ne daleko od prekazok a v ich blizkosti nesmu byt Ziadne predmety.
Inak mo6ze déjst k naruSeniu funkcie zariadenia.

Vyberte miesto, kde nebude hluk a vyfukovany vzduch z hadice rusit okolie.

Snazte sa, aby zariadenie nebolo blizko Ziarivkového osvetlenia.

Zariadenie nie je vhodné instalovat do pracovne.

Zariadenie nie je ur€ené na chladenie serverovni, chovov zvierat, stajni, praSnych stavieb a nie je ur€ené na
nonstop prevadzku. Na neskorsie reklamacie z tychto dévodov nebude brany ohlad.

PO oUuMwWNE

arwnN

Podmienky pre elektrické pripojenie

Bezpeénostné pokyny

1. Priinstalacii jednotky je nutné dodrziavat elektrotechnické bezpe€nostné normy a predpisy.

2. Na pripojenie zariadenia pouzite vhodny a bezpecny napajaci rozvod.

3. Ked je napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym servisom alebo osobou
s prislusnou kvalifikaciou, aby sa obmedzilo mozné riziko.

4. Elektricka zasuvka musi mat spravne zapojeny fazovy, nulovy a zemniaci vodic.

5. Pred spustenim akejkolvek prace na elektrickom zariadeni odpojte napajanie.

6. Nepripajajte napajanie pred dokon&enim instalacie.

7. Klimatizacné zariadenie je elektrické zariadenie triedy I. Musi byt spravne uzemnené podla platnych noriem.
Pripojenie uzemnenia musi vykonat kvalifikovany odbornik. Zaistite stalu kontrolu funk&nosti uzemnenia, inak
moZze dbjst k urazu elektrickym pradom.

8. Zltozeleny alebo zeleny vodi¢ v klimatizadnom zariadeni je zemniaci vodié, ktory nesmie byt pouZity na Ziadne
iné ucely.

9. Zemny odpor musi vyhovovat platnym elektrotechnickym bezpe&nostnym normam.

10.Zriadenie musi byt nainStalované podla miestnych noriem a predpisov.
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Priprava pred instalaciou

Poznamka: Pred instalaciou skontrolujte, &i mate vSetko prisludenstvo. PrisluSenstvo sa méze pri niektorych

modeloch lisit a mdze byt zmenené bez predchadzajuceho upozornenia. Vase prisluSenstvo si mézete porovnat s
informaciou na webovych strankach www.greesk.sk u konkrétneho modelu.

Zoznam prisluSenstva

Pripojka C Pripojka D Pripojka E

& Co

Drziak kabla Skrutka (vrut) | Drziak hadice

Plastovy kryt

Gumovy uzaver Svorka hadice

Hadica na odvod tepla

Hadiae na odtok

Batérie
vody Dialkovy ovladac

(AAA1,5V) Navod na obsluhu Pripojka odtoku vody

-
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InStalacia drziakov napajacieho kabla

e Pripevnite na zadnu stranu jednotky drziaky napajacieho kabla pomocou dodavanych skrutiek (poloha drziakov
je znazornena na nasledujucom obrazku).

Drziak smeruje hore

Drziak napajacieho kabla

Skrutka

Drziak smeruje dolu

e Namotajte napajaci kabel na drziaky.
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Odvod skondenzovanej vody

V rezime Chladenia - bude skondenzovana voda stekat do integrovanej dolnej vanicky. Systém automatického
odparovania skondenzovanej vody bude integrovanu vani¢ku vyprazdrnovat priebezne automaticky. Nie je nutné
postupovat podla bodu 1.

Ak systém automatického odparovania skondenzovanej vody bude pretazeny (velmi vysoka vihkost vzduchu)
alebo nebude fungovat spravne, ozve sa 8x zvukovy signal a na displeji sa zobrazi kéd ,H8". Uzivatel je tymto
upozorneny, Ze je potrebné vypustit skondenzovanu vodu. Asi po 2 minutach sa zariadenie vypne a vSetky tlacidla
sa zablokuju. V tomto pripade postupuijte podla bodu 1.

V rezime Odvlhcovania - bude skondenzovana voda stekat do integrovanej dolnej vani¢ky. Systém
automatického odparovania skondenzovanej vody nie je v rezime Odvlh¢ovania funkény. Po naplneni integrovane;j
vani¢ky sa automaticky ozve 8x zvukovy signal a na displeji sa zobrazi kod ,H8“. Uzivatel je tymto upozorneny, ze
je potrebné vypustit skondenzovanu vodu. Asi po 2 minutach sa zariadenie vypne a vSetky tlacidla sa zablokuju.
V tomto pripade postupujte podla bodu 1.

1. Pouzitie odtoku skondenzovanej vody — dolny vypust

a) Vypnite zariadenie a odpojte ho od elektrickej zasuvky.

b) Pripravte si nizku nadobu na vodu alebo premiestnite zariadenie na vhodné miesto, kde sa da vypustit voda.

c) Vyberte nainStalovany uzaver dolnej vypuste.

d) Vypustte vodu do nadoby alebo na vhodné miesto. M&zZete zariadenie aj mierne naklonit (10°-20°) pre lepSi
vytok. MoZete pouzit’ aj odtokovu hadicu podla postupu nizSie.

e) Po vypusteni vody nalozZte uzaver dolnej vypuste spat.

f) Pripojte zariadenie k elektrickej zasuvke a stlacte tlaidlo ON/OFF, aby ste ho opat’ zapli.

Dolna vypust

Pokyny k inStalacii odtokovej hadice
1. Vyberte gumovy uzaver dolnej vypuste.

Dolna vypust

2. Pripevnite drziak odtokovej hadice pomocou skrutky na pravu stranu zadnej bocnice v blizkosti dolnej vypuste.
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\ Drziak odtokovej hadice
Dolna vypust Skrutka

3. Nalozte odtokovu hadicu na dolny vypust a pripevnite ju sponou.

4. Nalozte gumovy uzaver do druhého konca odtokovej hadice, pripevnite ho sponou a potom pripevnite odtokovu
hadicu do drziaka.

Gumovy uzaver

Spona
%
—— Drziak odtokovej
hadice
9
ey
Spona

Odtokova hadica

Pouzitie trvalého odtoku skondenzovane vody — hodna vypust

V rezime Chladenie alebo Odvlhéovanie mézete vyuzit trvaly odtok skondenzovanej vody. Skondenzovana voda

nebude stekat’ do integrovanej dolnej vanicky a systém automatického odparovania skondenzovanej vody (funkény

len pre rezim Chladenie) nebude aktivovany. Voda tak méze byt automaticky odvadzana do vnutorného odpadu

kanalizacie domu/bytu pomocou pripojenej odtokovej hadice s priemerom 14 mm (nie je sucastou balenia).

1. Odskrutkujte uzaver hornej vypuste tak, ze ho otocite proti smeru hodinovych ruciCiek, a potom vytiahnite z
vypuste gumovu zatku.
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ku odtokovu hadicu s

priemerom 14 mm (nie je sucastou balenia).

U pripoj

3. Nalozte na odtokov

U pripojku

t odtokov

U vypus
(sucast balenia) v smere hodinovych ruciciek.

2. Naskrutkujte na horn

POZOR:

Pri pouziti hadice na trvaly odtok vody z hornej vypuste umiestnite zariadenie na rovny povrch a skontrolujte, ze

odtokova hadice smeruje dolu a Ze odtoku vody cez hadicu ni¢ neprekaza.

7//// /////////

\\\\\\\\

I
Vel §
SN Z////

i,
N ﬁﬂﬂ/ﬁ/

T
Vi \a
NN //////////

R,
S //A/////

\\\\\\\ \\\\\k

L
IR

Pri instalacii hadice do vedierka musi byt koniec odtokovej hadice vzdy nad hladinou vody.

SK-21



InStalacia a odpojenie hadice na odvod tepla

1. InStalacia hadice na odvod tepla do posuvného okna
1. Zlozte pripojku C smerom dovnutra tak, aby boli obidve polovice pevne spojené uchytkami.

A
T

2. Naskrutkujte pripojku A a pripojku D v smere hodinovych rui€iek na konce hadice na odvod tepla.

v smere hodinovych ruciciek

v smere hodinovych ruciciek Pripojka D

> A
@ Hadica na odvod tepla

Pripojka A — &=

3. Nalozte pripojku A hadice
na odvod tepla (strana
oznacena ,TOP* je hore)
do drazok v zariadeni a
zacvaknite ju.

Strana oznacena
,TOP* je hore

Zarazka
R

4. Naskrutkuijte pripojku C v smere hodinovych rugi€iek do pripojky D tak, aby boli obidva diely dobre spojené.

v smere hodinovych ruéi¢iek

Stav po spojeni
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2. InsStalacia hadice na odvod tepla do nepohyblivého okna
1. Naskrutkujte pripojku A a pripojku D v smere hodinovych ruci€iek na konce hadice na odvod tepla.

v smere hodinovych ruciciek

po sméru hodinovych ruéi¢ek

>

Pripojka D

Hadica na odvod tepla

P

2. Ked sa okno neda otvorit, vyrezte do skla otvor, do ktorého pdjdu tesne nainstalovat pripojky D s hadicou a E,
ktora pripojku D k oknu ukotvi.

Pripojka A

Vo vn(tri \
\\
Vonku
. // v smere hodinovych rugiciek
Vyrez
0 Q
L Pripojka E

Pripojka D
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3. NaloZzte pripojku A hadice na odvod tepla (strana oznacena ,TOP* je hore) do drazok v zariadeni a zacvaknite
ju.

Strana oznacena

Zarazka
,TOP* je hore

S
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Pokyny k instalacii hadice na odvod tepla

Na zlepsSenie ucinnosti chladenia by mala byt hadica na odvod tepla €¢o mozno najkratSia a najrovnejsia, aby bol

zaisteny dobry odvod tepla.

Vyrobca odporuc¢a nainstalovat hadicu na odvod tepla podfa obrazka nizsie.

Spravne

Asi 60 cm

ANSSSSS N

Max. 130 cm

Uzivatel mdze prispdsobit’ inStalacii hadice na odvod tepla podla miestnych podmienok, nie je v8ak dovolené
vykonat inStalaciu tak, ako zobrazuje obrazok nizSie, pretoze by to viedlo k vyraznému zhorseniu odvodu vzduchu.

Nespravne

ASSSSSSSSSSNSNNN N

o Dizka hadice na odvod tepla je mensia ako 1 meter. Odportéa sa pouzit o najkratsiu dizku hadice.
e Hadica by mala byt nainStalovana ¢o mozno najrovnejSie. Hadicu nikdy nepredIizujte a nepripajajte ju k ingj

vyfukovej hadici.
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| Odpojenie hadice na odvod tepla

1. Odpojenie hadice na odvod tepla pri posuvnom okne
1. Odpojte pripojku A.
Stlaéte zarazku, zodvihnite pripojku A hore a vyberte ju.

Zarazka
Hore

- I Pripojka A Odpojit

—_——— T

2. Odpoijte pripojku D.
Odpoijte pripojku D od pripojky C.

% Pripojka C

Pripojk — =
Proti smeru hodinovych
ruciciek

2. Odpojenie hadice na odvod tepla pri nepohyblivom okne
1. Odpojte pripojku A.
Stlaéte zarazku, zodvihnite pripojku A hore a vyberte ju.

Zarazka

Hore
\ - I Pripojka A Odpojit
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2. Odpoijte hadicu na odvod tepla od pripojky D.

A/

Proti smeru
hodinovych rugiciek

Proti smeru
hodinovych ruciciek
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Skuska prevadzky

¢ Pripojte napajanie a stlacte tlaidlo ON/OFF na dialkovom ovladadi, aby ste spustili zariadenie.

e Stlacenim tlacidla MODE nastavujte jednotlivé rezimy prevadzky (Automatika, Chladenie, Odvih¢ovanie,

Ventilator, Kurenie) a kontrolujte, ¢i zariadenie pracuje normalne.
e Ak je okolita teplota nizSia ako 16 °C, zariadenie nemdze pracovat v rezime Chladenie.

Schéma zapojenia

Schéma zapojenia méze byt bez upozornenia zmenena. Riadte sa podla schémy pri dodanom zariadeni.

e

POWER
ROOM TEMP. TUBE TEMP. OUTTUBE TEMP. RECEIVER BN (BK) -l
SENSOR SENSOR SENSOR BOARD BU (WH)
N
RT1 RT2 RT3 |_A£ﬂ BU YEGN (GN) * @
0 o 0 A
,]\ ,l\ PE
DISPLAY = far) = L1
BOARD L 1 L A 1 L A 1 ;a N3
ROOM TUBE OUTTUBE REC L
AP2
DISP2 K2 1
<[<|
[ Dise2 AP1
A< conp
H DISP1 MAIN BOARD
DISP1
HIGH-WP1 SWING FAN RD[ ct YE
N1 WATER1 . ZI }9
CAP.
BK| |BK
o M3
SA ar
WATER LEVEL -
SWITCH STEPPING
MOTOR
N
COMP Kompresor
DISPLAY BOARD Doska displeja
FAN MOTOR Motor ventilatora
MAIN BOARD Hlavna doska
OUTTUBE TEMP. SENSOR Snimac teploty na vystupe vymennika
POWER Napajanie

RECEIVER BOARD

Doska prijimaéa

ROOM TEMP. SENSOR

Snimac teploty v miestnosti

STEPPING MOTOR

Krokovy motor

TUBE TEMP. SENSOR

Snimac teploty vymennika

WATER LEVEL SWITCH

Hladinovy spinaé

WATER MOTOR

Motor vodného &erpadla

BK Cierna

BN Hneda

BU Modra

GN Zelena

PE Uzemnenie
RD Cervena
WH Biela

YE ZIta

YEGN Zltozelena
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Energeticky stitok
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» GREE
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Technické parametre

Kategoria Lokalny klimatizator

Oznacenie modelu GPC09AM-K5NNA3A

Opis Symbol Hodnota Jednotka
Menovity chladiaci vykon Prated chladenia 2,6 kw
Menovity vykurovaci vykon Prated vykurovania - kw
Menovity chladiaci prikon PEER 1,15 kw
Menovity vykurovaci prikon Pcopr - kw
Menovity chladiaci sucinitel EERd 2,6 -
Menovity vykurovaci sucinitel COPd - -
Spotreba energie v rezime vypnutia termostatu PTo 50 W
Spotreba energie v pohotovostnom rezime PsB 0,5 W
Spotreba elektrickej energie pre chladenie Qsp 1,0 kwh/h
Spotreba elektrickej energie pre vykurovanie Qsp - kwh/h
Hladina akustického vykonu (iba vnutorna) Lwa 62/63/64 dB(A)
gt()et;gc\:ll;lqi(i‘hladwa prispievat ku globalnemu GWP 3 kgCO; eq.
Energeticka trieda chladenie / vykurovanie Al- -
Chladivo typ * / vaha R290/ 0,22 typ / kg
Optimalna velkost miestnosti plocha 11-18 m?
Napatie - ~ 220 - 240 \
Frekvencia - 50 Hz
Menovity prud - 55 A
Cirkulacia vzduchu - 260/290/ 320 m*/ hod
Hladina akustického tlaku Lp 49/51/53 dB(A)
Hadica pre odvod teplého vzduchu dizka / priemer 150/ 14,3 cm
Odvlh¢ovanie - 34,3 litrov / den
Rozmery vyrobku (8xvxh) 306 x 805 x 362 mm
Rozmery vyrobku s obalom (§xvxh) 361 x 864 x 498 mm
Hmotnost vyrobku - 27,5 kg
Hmotnost vyrobku s obalom - 32,5 kg

Meno a adresa vyrobcu alebo jeho

splnomocneného zastupcu

Vyrobca: GREE ELECTRIC APPLIANCES, West Jinji Rd, Qianshan, Zhuhai,

Guangdong, 519070, China

Zastupca: GREE Czech & Slovak s.r.o., Technicka 2, Bratislava 821 04,

Slovenska republika

Kontaktné udaje na ziskanie dalSich informacii

www.greesk.sk

* Zariadenie je naplnené horfavym chladivom R290 (CH;CH,CHs).

SK-30




SPATNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znameng, ze pouzité elektrické
alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komundlnym odpadom. Za
Ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych miestach, kde budu
prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomoézete zachovat cenné prirodné zdroje
a napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské

— zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dal3ie podrobnosti si vyziadajte
od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta.

INFORMACIE TYKAJUCE SA POUZITEHO CHLADIACEHO PROSTRIEDKU
Udrzba a likvidacia musi byt vykonana kvalifikovanym personalom.

Typ chladiaceho prostriedku: R290

Mnozstvo chladiaceho prostriedku: vid pristrojovy Stitok.

Hodnota GWP: 3

GWP = Global Warming Potential (potencial globalneho oteplovania)

& Zariadenie je naplnené horlavym plynom R290.

V pripade poruchy, problémov s kvalitou alebo inych, odpojte zariadenie od napajania
a kontaktujte prosim miestneho predajcu alebo autorizované servisné stredisko.
Tiesnové volanie - telefénne ¢islo: 112

VYROBCA

GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI
West Jinji Rd, Qianshan,

519070 Zhuhai

China

ZASTUPCA

GREE Czech & Slovak s.r.o.
Technicka 2

821 04 Bratislava

Slovenska republika
www.greesk.sk, info@greesk.sk

SERVISNA PODPORA

GREE Czech & Slovak s.r.o.
Technicka 2

821 04 Bratislava
Slovenska republika

www.greesk.sk, info@greesk.sk
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